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-(Akk)- zu-HERR redete welcher David HERR zu-der-Knecht- zu-der-dem-Chorleiter
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alle- von-der-Handflache- (Akk) HERR errette- auf-der-Tag diese der-Lied der-Wort-
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mein-Starke HERR erbarmte-sich und-sprach Saul und-von-dem-Hand- sein-Feinde
H2391 H3068  H7355 HO0559 H7586 H3027 HO0341

Dem Vorsanger. Von dem Knechte Jehovas, von David, der die Worte dieses Liedes zu Jehova redete an dem Tage,
als Jehova ihn errettet hatte aus der Hand aller seiner Feinde und aus der Hand Sauls. Und er sprach: Ich liebe
dich, Jehova, meine Starke!
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Jehova ist mein Fels und meine Burg und mein Erretter; mein Gott, mein Hort, auf ihn werde ich trauen, mein
Schild und das Horn meines Heils, meine hohe Feste.
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Ich werde Jehova anrufen, der zu loben ist, und ich werde gerettet werden von meinen Feinden.
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terrified-mich  destruction und-der-Tal- Tod der-cords-von- surrounded-mich
H1204 H1100 H4194 HO0661

Es umfingen mich die Bande des Todes, und die Strome Belials erschreckten mich;
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Tod der-Fallen-von confronted-mich surrounded-mich Scheol der-cords-von
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die Bande des Scheols umringten mich, es ereilten mich die Fallstricke des Todes.
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von-sein-Tempel horte schrie mein-Gott und-zu- HERR rief zu-mich  in-Bedrangnis-
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in-sein-Ohr kam  vor-Angesicht und-mein-schreien mein-Stimme
HO241 H0935  H6440 H7775

In meiner Bedrangnis rief ich zu Jehova, und ich schrie zu meinem Gott; er hérte aus seinem Tempel meine
Stimme, und mein Schrei vor ihm kam in seine Ohren.
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und-shook bebte der-Berg und-der-Grundfesten-von der-Erde und-erbebte und-shook
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bei-ihnen er-Krieg-angry denn-
H2734

Da wankte und bebte die Erde, und die Grundfesten der Berge erzitterten und wankten, weil er entbrannt war.
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Rauch stieg auf von seiner Nase, und Feuer fral3 aus seinem Munde; glihende Kohlen brannten aus ihm.
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Und er neigte die Himmel und fuhr hernieder, und Dunkel war unter seinen FuRRen.
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der-Geist der-Flugel- auf- und-er-soared und-floh ein-cherub auf- und-er-rode
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Und er fuhr auf einem Cherub und flog daher, und er schwebte auf den Fittichen des Windes.
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Finsternis machte er zu seinem Bergungsort, zu seinem Zelte rings um sich her, Finsternis der Wasser, dichtes
Himmelsgewdlk.
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Feuer und-coals-von- hail passed sein-Wolken vor-gegenlber von-der-Glanz
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Aus dem Glanze vor ihm fuhr sein dichtes Gewdlk voriber, Hagel und feurige Kohlen.
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hail sein-Stimme gab und-der-meist-hoch  HERR in-der-Himmel und-thundered
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Feuer und-coals-von-
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Und es donnerte Jehova in den Himmeln, und der Hochste lieR seine Stimme erschallen, Hagel und feurige
Kohlen.
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und-routed-ihnen in-Uberfluss und-Blitz und-zerstreut-ihnen sein-Pfeil und-sandte
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Und er scholR seine Pfeile und zerstreute sie, und er schleuderte Blitze und verwirrte sie.
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der-Welt der-Grundfesten-von und-offenbarte Wasser der-channels-von und-sah
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dein-nostrils der-Geist- bei-der-Atem- HERR bei-dein-schelten
H0639 H7307 H5397 H3068  H1606

Und es wurden gesehen die Betten der Wasser, und die Grundfesten des Erdkreises wurden aufgedeckt vor

deinem Schelten, Jehova, vor dem Schnauben des Hauches deiner Nase.
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viele Wasser er-drew-mich nahm von-auf-hoch sandte
H4325 H4871 H3947  H4791 H7971

Er streckte seine Hand aus von der Hohe, er nahm mich, er zog mich aus groRen Wassern.
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zu-von sie-waren-auch-mdachtig denn- und-von-hasste stark von-mein-Feinde errette
H0553 H8130 H5794  HO0341 H5337

Er errettete mich von meinem starken Feinde und von meinen Hassern, denn sie waren mdachtiger als ich.
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fir-mich ein-stitzen HERR und-Krieg- mein-calamity in-der-Tag- sie-confronted-mich
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Sie ereilten mich am Tage meines Unglucks, aber Jehova ward mir zur Stitze.
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in-mich er-delighted denn gurtete hinein-ein-broad-Ort und-ging-heraus
H4800 H3318

Und er fihrte mich heraus ins Weite, er befreite mich, weil er Lust an mir hatte.
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mein-Hand gemass-zu-der-cleanness-von mein-Gerechtigkeit HERR rewarded-mich
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Moy
zu-mich  kehrte-zurick
H7725

Jehova vergalt mir nach meiner Gerechtigkeit, nach der Reinheit meiner Hande erstattete er mir.
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gegen-mein-Gott handelte-gottlos und-nicht- HERR der-Weg- bewahrte denn-
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Denn ich habe die Wege Jehovas bewahrt, und bin von meinem Gott nicht frevelhaft abgewichen.
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von wich-ab nicht- und-sein-Satzungen gegeniber sein-Gericht alle- denn
H5493 H3808  H2708 H5048 H4941 H3605

Denn alle seine Rechte waren vor mir, und seine Satzungen, ich entfernte sie nicht von mir.
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von-mein-Schuld und-bewahrte mit blameless und-Krieg
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Und ich war vollkommen gegen ihn, und hitete mich vor meiner Ungerechtigkeit.
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gemass-zu-der-cleanness-von mein-Gerechtigkeit zu-mich HERR und-kehrte-zurlck-
H1252 H6664 H3068  H7725
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sein-Augen vor-gegeniber mein-Hand
H5048 H3027

Und Jehova erstattete mir nach meiner Gerechtigkeit, nach der Reinheit meiner Hande vor seinen Augen.
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blameless der-Mann mit- du-show-dich-selbst-treu der-treu mit-
H8549 H1399 H2623
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du-show-dich-selbst-blameless
H8552

Gegen den Gutigen erzeigst du dich gutig, gegen den vollkommenen Mann erzeigst du dich vollkommen;
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du-show-dich-selbst-shrewd der-crooked und-mit- du-show-dich-selbst-rein der-rein mit-
H6617 H6141 H1305 H1305

gegen den Reinen erzeigst du dich rein, und gegen den Verkehrten erzeigst du dich entgegenstreitend.
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erniedrigte haughty aber-Augen rettete Elende ein-Volk- du denn-
H8213 H3467 H6041

Denn du, du wirst retten das elende Volk, und die hohen Augen wirst du erniedrigen.
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mein-Finsternis macht-hell mein-Gott HERR mein-lamp Licht du denn-
H2822 H5050 H0430 H3068 H0215

Denn du, du machst meine Leuchte scheinen; Jehova, mein Gott, erhellt meine Finsternis.
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ein-Mauer ich-leap-Uber- und-durch-mein-Gott ein-troop lief bei-du denn-
H1801 H0430 H1416 H7323
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Denn mit dir werde ich gegen eine Schar anrennen, und mit meinem Gott werde ich eine Mauer Uberspringen.
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zu-alle er ein-Schild ist-refined HERR der-Wort-von- sein-Weg perfect der-Gott
H3605 H1931  H4043 H6884 H3068 H1870 H8549 H0410
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in-ihn  Zuflucht
H2620

Gott, sein Weg ist vollkommen; Jehovas Wort ist gelautert; ein Schild ist er allen, die auf ihn trauen.
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unser-Gott besides Fels und-wer HERR except ist-Gott  wer denn
H0430 H2108 H6697  H4310 H3068  H1107 HO433 H4310

Denn wer ist Gott, aulRer Jehova? Und wer ein Fels, als nur unser Gott?

30

31


https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1252.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/1305.htm
https://biblehub.com/hebrew/6141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6617.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1416.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1801.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

e e S v o N 2
mein-Weg blameless und-gab mit-Heer der-girds-mich der-Gott
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Der Gott, der mich mit Kraft umgurtet und vollkommen macht meinen Weg;
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stand mein-HOhen und-auf wie-der-Hirsch mein-Fuss making
H5975 H1116 H0355 H7272

der meine FuRRe denen der Hindinnen gleich macht, und mich hinstellt auf meine Hohen;
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mein-Arm bronze ein-Bogen- so-der-kann-bend zu-Krieg mein-Hand training
H2220 H5154 H7198 H5181 H4421 H3027 H3925

der meine Hande den Streit lehrt, und meine Arme spannen den ehernen Bogen!
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supported-mich und-dein-Rechte dein-Heil der-Schild- zu-mich und-gab-
H5582 H3225 H3468 H4043 H5414
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gemacht-mich-gross und-dein-gentleness
H6037

Und du gabst mir den Schild deines Heils, und deine Rechte stutzte mich, und deine Herablassung machte mich
grol3.
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mein-ankles slipped und-nicht unter mein-step du-widened
H7166 H4571 H3808 H8478  H6806 H7337

Du machtest Raum meinen Schritten unter mir, und meine Knéchel haben nicht gewankt.
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vollendete bis-  kehrte-zurlick und-nicht- und-ich-overtook-ihnen mein-Feinde ich-verfolgte
H3615 H5704  H7725 H3808 H5381 HO341 H7291

Meinen Feinden jagte ich nach und erreichte sie, und ich kehrte nicht um, bis sie aufgerieben waren.
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mein-Fuss unter fiel zu-stand-auf sie-waren-fahig und-nicht- ich-schlug-ihnen
H7272 H8478  H5307 H3201 H3808 H4272

Ich zerschmetterte sie, und sie vermochten nicht aufzustehen; sie fielen unter meine FuRe.
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unter  stand-auf kniete zu-Krieg mit-Heer und-du-gegurtet-mich
H8478 H3766 H4421 H2428 H0247

Und du umgurtetest mich mit Kraft zum Streite, beugtest unter mich, die wider mich aufstanden.
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ich-vernichtet und-hasste ihr-backs zu-mich gab und-mein-Feinde
H6789 H8130 H6203 H5414  HO341

Und du hast mir gegeben den Rucken meiner Feinde; und meine Hasser, ich vernichtete sie.
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er-antwortete-ihnen und-nicht HERR zu-Uber- rettete und-kein- schrie
H3808 H3068 H3467 HO0369 H7768
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Sie schrieen, und kein Retter war da zu Jehova, und er antwortete ihnen nicht.
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wie-mire-von der-Geist der-Angesicht- vor-uber- wie-Staub und-ich-beat-ihnen-fine
H2916 H7307 H6440 H6083 H7833
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ich-cast-ihnen-heraus  der-streets
H7324 H2351

Und ich zermalmte sie wie Staub vor dem Winde; wie StralRenkot schittete ich sie aus.
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Nationen der-Haupt-von du-gemacht-mich der-Volk von-der-strife-von du-errettet-mich
H7379 H6403
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diente kannte nicht- ein-Volk
H5647 H3045 H3808

Du errettetest mich aus den Streitigkeiten des Volkes; du setztest mich zum Haupte der Nationen; ein Volk, das
ich nicht kannte, dient mir.
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zu-mich  kam-cringing- foreigners S6éhne- mich hoérte der-Ohr bei-hearing-von
H3584 H5236 H8085  HO0241

Sowie ihr Ohr horte, gehorchten sie mir; die S6hne der Fremde unterwarfen sich mir mit Schmeichelei.
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von-ihr-fortresses und-kam-trembling welkt foreigners Sohne-
H4526 H2727 H5236

Die Sohne der Fremde sanken hin und zitterten hervor aus ihren Schléssern.
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mein-Heil der-Gott-von und-erhéht mein-Fels und-segnete HERR lebt-
H3468 H0433 H6697 H1288 H3068

Jehova lebt, und gepriesen sei mein Fels! Und erhoben werde der Gott meines Heils!
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unter  Volk und-redete zu-mich vengeance gab der-Gott
H8478 H1696 H5360 H5414  HO410

Der Gott, der mir Rache gab und die Vélker mir unterwarf,
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von-der-Mann- du-erh6ht-mich stand-auf von- ja von-mein-Feinde  mein-deliverer
H0376 HO0637  HO0341 H6403
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errette violence
H5337 H2555

der mich errettete von meinen Feinden. Ja, du erhdhtest mich Uber die, welche wider mich aufstanden; von dem
Manne der Gewalttat befreitest du mich.
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sang und-zu-dein-Name HERR unter-der-Nationen dankte so Uber-
H2167 H8034 H3068 H3034

Darum, Jehova, will ich dich preisen unter den Nationen, und Psalmen singen deinem Namen,


https://biblehub.com/hebrew/7833.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/2727.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm

G iy B 75 0 B b nigwer Yo ( |5

zu-sein-Gesalbter Gnade und-tat zu-sein-Konig Heil wurde-gross  wurde-gross
H4899 H4428 H3444 H1431 H1431
.0 |y TS TS
und-Ewigkeit bis-  und-zu-sein-Same zu-David
H5769 H5704  H2233 H1732

Dich, der gro3 macht die Rettungen seines Kdnigs, und Gute erweist seinem Gesalbten, David und seinem
Samen ewiglich.
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